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GEWONE ZITTING 1995 - 1996

14 FEBRUARI 1996
MOTIES

COMMISSIE VOOR DE JUSTITIE

Moties ingediend in openbare commissievergadering "
op 14 februari 1996 tot besluit van de interpellatie van :

de heer Vincent Decroly tot de minister van Justitie over
«de kwartieren met verscherpte beveiliging te Brugge en te
Lantin» (nr 274)

1. Motie van aanbeveling (18.45 uur)

De Kamer,

gehoord de interpellatie van de heer Vincent Decroly,
en het antwoord van de minister van Justitie,

— is verontrust over de omstandigheden waarin mensen
worden geisoleerd in het kwartier met verscherpte beveili-
ging van de gevangenis te Lantin en over de vraag of zulks
wettelijk is, gelet op artikel 3 van het Europees Verdrag tot
bescherming van de rechten van de mens en de fundamen-
tele vrijheden alsmede op artikel 10 van het Internationaal
VN-Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten;

— is zich ervan bewust dat het heel riskant is om in een
kwartier met verscherpte beveiliging (het Brugse kwartier
werd tot dusver nog nooit gebruikt) over te gaan tot het groe-
peren van gevangenen die worden beschouwd als de gevaar-
lijkste personen van het land, met name inzake de veiligheid
van het gevangenispersoneel van Lantin, van de andere ge-
detineerden van die instelling en van de hele samenleving;

(*) Tweede zitting van de 49*° zittingsperiode
(**) Artikelen 92 tot 92nonies van het Reglement van de Kamer

SESSION ORDINAIRE 1995 - 1996

14 FEVRIER 1996
MOTIONS

COMMISSION DE LA JUSTICE

Motions déposées le 14 février 1996 en réunion publique
de commission “” en conclusion de I’interpellation de :

M. Vincent Decroly au ministre de la Justice sur «les quar-
tiers de sécurité renforcée de Bruges et de Lantin» (n°® 274)

1. Motion de recommandation (18.45 heures)

La Chambre,

ayant entendu I’interpellation de M. Vincent Decroly,
et la réponse du ministre de la Justice,

— inquiéte des conditions d’isolement au QSR de la pri-
son de Lantin et de leur légalité vis-a-vis de I’article 3 de la
Convention européenne de sauvegarde des droits de ’homme
et des libertés fondamentales et de I'article 10 du Pacte in-
ternational des Nations Unies relatif aux droits civils et poli-
tiques;

— consciente du risque important représenté par le
regroupement dans un QSR (celui de Bruges n’ayant jamais
été utilisé a ce jour) des détenus réputés les plus dangereux
de tout le pays, notamment sur le plan de la sécurité des
agents pénitentiaires de Lantin, des autres détenus de cet
établissement et de la société toute entiére;

(*) Deuxiéme session de la 49°™ 1égislature
(**) Articles 92 a 92nonies du Reglement de la Chambre
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— onderstreept, samen met de Liga voor de rechten van
de mens en de «Syndicat des avocats pour la démocratie», de
dubbelzinnigheid en het moeilijk objectiveerbare aspect van
het criterium dat de minister in zijn koninklijk besluit van
22 oktober 1993 heeft aangehaald om opsluiting in een kwar-
tier met verscherpte beveiliging te verantwoorden, met name
dat het misdrijf van de betichte of de beschuldigde de sa-
menleving heel wat zorgen zou berokkenen;

— toont zich heel verrast dat dit detentieregime onbe-
perkt in de tijd kan doorgaan en telkens met zes maanden
kan worden verlengd;

— registreert de talrijke opmerkingen, met name van de
Hoge Raad voor penitentiair beleid, over het principe zelf
van het detentieregime in een kwartier met verscherpte be-

veiliging;

verzoekt de minister van Justitie de kwartieren met ver-
scherpte beveiliging te Lantin en te Brugge te sluiten;

verzoekt de minister van Justitie zo snel mogelijk een

beleidsnota over het penitentiair beleid voor te leggen, con-
form de verbintenis die hij al herhaaldelijk heeft aangegaan.

2. Eenvoudige motie (18.50 uur)

De Kamer,

gehoord de interpellatie van de heer Vincent Decroly
en het antwoord van de minister van Justitie,

gaat over tot de orde van de dag.

T. VAN PARYS

[2]

— soulignant, avec la Ligue des Droits de I’homme et le
Syndicat des avocats pour la démocratie, 1’ambiguité et la
difficulté d’objectivation du critére mis en avant par le Mi-
nistre dans son arrété royal du 22 octobre 1993 pour justifier
le placement en QSR, critére résidant dans «la grande in-
quiétude dans la société» qu’aurait causée le délit du pré-
venu ou condamné;

— particuli¢rement étonnée du caractére illimité dans le
temps de ce régime de détention, reconductible de six mois
en six mois;

— enregistrant les critiques nombreuses émises quant au

principe méme du régime de détention en QSR par le Con-
seil supérieur de la politique pénitentiaire notamment;

demande au ministre de la Justice de fermer les QSR de
Lantin et de Bruges

appelle le ministre de la Justice a lui soumettre dés que
possible, conformément 4 son engagement maintes fois réi-

téré, une note de politique pénitentiaire générale.

M. SCHUTTRINGER

2. Motion pure et simple (18.50 heures)

La Chambre,

ayant entendu I’interpellation de M. Vincent Decroly
et la réponse du ministre de la Justice,

passe a I'ordre du jour.



